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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৮০

১/ পিবতা (كتاب الطهارة )
পিরেদঃ ১৩৮. মািটেত পশাব লাগেল।

لوا الْبهيبصضِ يرباب الا

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن عمرِو بن السرح، وابن، عبدَةَ ‐ ف آخَرِين وهذَا لَفْظُ ابن عبدَةَ ‐

خَلا، دابِيرعنَّ اةَ، اريره ِبا نبِ، عيسالْم نيدِ بعس نع ،ِرِيهالز نانُ، عفْينَا سرخْبا

نتَيعكدَةَ ‐ ربع ناب قَال ‐ َّلفَص ساله عليه وسلم جال صل هال ولسرجِدَ وسالْم

ثُم قَال اللَّهم ارحمن ومحمدًا ولا تَرحم معنَا احدًا ‏.‏ فَقَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏

ماهفَنَه هلَيا عَ النَّاسرسجِدِ فَاسالْم يةنَاح ف النْ با ثلْبي لَم ا ‏"‏ ‏.‏ ثُمعاسو ترجلَقَدْ تَح

هلَيوا عبص رِينسعثُوا معتُب لَمو رِينسيم ثْتُمعا بنَّم‏"‏ ا قَاله عليه وسلم وال صل ِالنَّب

سجلا من ماء ‏"‏ ‏.‏ او قَال ‏"‏ ذَنُوبا من ماء ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩৮০. আহমাদ ইবনু আমর ..... সাঈদ ইবনুল মূসাইয়াব (রহঃ) থেক আবূ রায়রা (রাঃ) এর সূে বিণত।

একদা এক বদুইন মসিজেদ েবশ কের নামায আদায় কের। তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম

মসিজেদ বসা িছেলন। ইবনু আার বণনায় আেছ, এই বদুইন দুই রাকাত নামায আদায় কেরিছল। অতঃপর স

এভােব দু’আ করল, ইয়া আা! তুিম আমার ও মুহাােদর উপর রহমত নািযল কর এবং আমরা বতীত অন

কারও উপর রহমত বষণ কর না।” একথা েন নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম বেলনঃ তুিম শেক

সংকীণ কেরছ (অথাৎ বাপক রহতেক তুিম সীিমত কের ফেলছ)। িকছুণ পর ঐ বি মসিজেদর এক কাণায়

পশাব করল। মসিজেদ উপিত মুসীগণ তােক বাধা িদেত উত হল। নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম

তােদর িনবৃত হেত বেলন। অতঃপর িতিন ইরশাদ কেরনঃ তামােদরেক সহজভােব সম কাজ স করার

জন রণ করা হেয়েছ কিঠনভােব নয়। তামরা তার উপর (পশােবর উপর) এক বালিত পািন ঢেল -দাও।

(বুখারী, মুসিলম, িতরিমযী, নাসাঈ, ইবনু মাজাহ)।
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Abu Hurairah reported:
A bedouin entered the mosque while the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was sitting.
He offered two rak'ahs of prayer, according to the version of Ibn 'Abdah. He
then said: O Allah, have mercy on me and on Muhammad and do not have
mercy on anyone along with us. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: You have narrowed
down (a thing) that was broader. After a short while he passed a water in the
corner of the mosque. The people rushed towards him. The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
prevented them and said: You have been sent to facilitate and not create
difficulties. Pour a bucket of water upon it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=16803

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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